aufrechtzuerhalten hat, trennt sie nach
Nationen. ,Francais?" fragt er. ,lta-
lien?* — Ein schrecklicher Stumpf von
einem Menschen sitzt in einem stuhl, mit
ganz grolem Kopf, winzigen Glied-
mafllen, eine vertierte Magse Fleigch, Das
Ding nickt mit dem Kopf. Frauen mit
wunderlichen Auswiichsen fahren
bei: manchen hat man Tiicher iiber das
(zesicht zelegt, man ahnt das Entstellte
darunter. Ein rothaariger junger Mensch
wird herangefahren, er Klappert mit den
Zihnen, er hat Fieber, und seine langren
gelben Zihne ragen selisam aus dem
spitzen Gesicht. .. Francais?* fragt der
Krankentriger. _ltalien?"* Der Fahrer
scheint es nicht zu wissen, und der junge
Mensch antwortet micht. Da will der
Ordner nach dem Abzeichen sehen. Kr
liiftet die Decke .

VOT'-

Aber das ist eine Frau, die darunter

lieet! ISine junge Fran mit welken
JUngE

Briisten, und jetzt hat sie die Augen ge-

achlossen und sich

gesteckt hat. Blaugedruckte Papier-
schirme mit dem Bildnis der Jungfrau

umhiillen die Kerze. Aber bevor das
angeht, sehe ich doch noch etwas

anderes,

Die Kranken konnen die Hospitiiler
nicht verlassen, sie kinnen den Fackel-
zug nicht verstirken — —

Wenn der Pilgerzug groll genug ist,
dann versammeln sich manchmal die An-
gehorigen mit ihren Fackeln vor dem
crolien Krankenhaus und bringen ihren
Zng den Kranken dar. Und das ist wohl
das luirschiitterndste, was ich in Lourdes
gezelien habe,

Zum Fackelzug wird das ,,Ave Maria“
gesungen. Verfasser und Komponist ist
der Abbé Gaignet, ein Geistlicher aus
der Vendée; er schuf dieses Lied im
Jahre 1874, Es hat unzihlige Strophen,
einfache Vierzeiler, zu einer simpeln
Melodie, und als Refrain ist ihm das
Ave angesetzt, das in der franzisischen

Liedbetonung unge-

hinteniibergelegt und
sagt iiberhaupt nichis
mehr, Sie verschwin-
det im Asyl.
kommen noch viele,

[Tnd g0

Die Menge disku-

tiert die Heilungen,
die sich in den Ge-

riichten miniitlich
vergrillern, an Zahl,
an schwere, an Kraft
Mirakels. Sehr
]-Cllflir_’:!-"u"llll Zersireinen
die Massen im

der Nachmit-

larssonne,

1|1"r'.

sich
Staub

I'iir den Abend ist
1]]I.'! Fackel-
Prozession angesetzt,
kurz nach dem Abend
brot laufen
alle Leute in Lourdes
mit Fackel-
chen herum, solchen
Fackeln, wie man sie
uns auf den Kinder-
Iesten in die Hand

o i s

schon

kleinen
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fiihr folgendermalien
klingt:

Aveé
J‘IL Vi

Avé Mariaa —

[ls 1ist so einfach,
dal} es ein Kind nach-
singen kann. Und da
stehen sie nun vor
dem Hapital de Notre-
Dame - des - Douleurs
und singen:

sur cette colline
Marie apparut

Au front guelle incline
[fendons le salut:

Avé — Avé —

[¢ch darf mit ihnen
rohen und sehe:

In den hohen, hal-
kranken-

IS .| lenartigen
Phot, Murée Pyrénden zimmern ist helles
Lichi angeziindet.
Kerzen aller Art,
kleine Tische sind




